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SKUPSTINA CRNE GORE

Gospodin Andrija Mandic, predsjednik

utvrdila jeVlada Crne Gore, na sjednici od 19. septembra 2024. godine,

PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
DRZAVNOJ IMOVINI, koji Vam u prilogu dostavljamo radi utavljanja u

proceduru Skupstine Crne Gore.

adnih tijela,Za predstavnike Vlade koji ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih r

prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su SLAYEN RADUNOVIC,

ministar prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine i MILENA

ZIVANOVIC, drzavna sekretarka u Ministarstvu prostornog planiranja, urbanizma
i dr^vne imovine.

PREDSJEDNIK

mrMilojko Spajic, s. r.



PREDLOG

ZAKON

O IZMJENAMAIDOPUNAMA ZAKONA O DRZAVNOJIMOVINI

Clanl

U Zakonu o drzavnoj imovini („Sluzbeni list CG“, broj 21/09) u clanu 20 stav 2 alineja 6 i
51anu 25 stav 1 rijeci: „Ministarstva finansija“ zamjenjuju se rijecima: „organa drzavne uprave

nadleznog za poslove drzavne imovine“.

Clan 2

U clanu 40 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

„U slucaju kad se stvari i druga dobra u drzavnoj imovini daju u zakup u postupku dodjele
podsticaja za proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora, postupak javnog nadmetanja
sprovodi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje koriscenje energije iz obnovljivih izvora.“

Dosadasnji stav 4 postaje stav 5.

Clan 3

U clanu 43 stav 1 rijec „katastra“ zamjenjuje se rijecju „imovine“.

Clan 4

U clanu 58 stav 1 rijeci: ,,ministra finansija“ zamjenjuju se rijecima: „ministra nadleznog za

poslove drzavne imovine“.

Clan 5

Poslije clana 75 dodaje se novi clan koji glasi:
„Clan 75a

„Postupci davanja u zakup zemljista na kome je predvidena proizvodnju elektricne energije
iz obnovljivih izvora koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nijesu pravosnazno okoncani,
okoncace se po Zakonu o drzavnoj imovini ("Sluzbeni list CG", broj 21/09).“

Clan 6

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluzbenom listu Crne Gore“.



OBl^ZLOZENJE

I. USTAVNIOSNOV

Ustavni osnov za donosenje Zakona sadrzan je u dianu 16 stav 1 tacka 5 Ustava Crne Gore,

kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za donosenje ovog Zakona ogledaju se u sljedecem: Uredbom o organizaciji i naCinu
rada drzavne uprave (’’Sluzbeni list Crne Gore” broj : 098/23 i 102/23) propisano je da se ovom
uredbom osnivaju ministarstva i ortani uprave, utvrduju upravne oblasti za koje se organi dzavne
uprave osnivaju, kao i uprave. Clanom 61 ove Uredbe propisano je da danom stupanju na snagu ove
uredbe, u skladu sa djelokrugom utvrdenim ovom uredbom, ministarstva ce preuzeti drzavne
sluzbenike i namjestenike koji su vrSili preuzete poslove, opremu i sluzbenu dokumentaciju, i to
izmedu ostalog Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i dr^vne imovine od Ministarstva

finansija.

Takode, predlozeno je da vrijednost nepokretnosti drzavne imovine procjenjuje organ uprave
nadlezan za poslove imovine, dok ce vrijednost nepokretnih stvari za potrebe eksproprijacije
procjenjivati ovla§ceni organ uprave nadlezan za poslove katastra shodno pozitivnim zakonskim
odredenjima, a sve u cilju objedinjavanja aktivnosti i obavljenja poslova u istom organu, naroCito
imajuci u vidu izradu registra nepokretnosti i masovnu procjenu vrijednosti iste.

Nadalje razlozi za donosenje ovog zakona sadrzani su i u potrebi usiadivanja sa novim
Zakonom o koriscenju energije iz obnovijivih izvora kojim se, izmedu ostalog, propisuje postupak
davanja u zakup zemljista u dr^vnoj svojini, odnosno prirodnih bogastava radi proizvodnje
elektrecne energije iz obnovijivih izvora.

III. USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Ne postoji odredba primarnih i sekundamih izvora prava EU sa kojom bi se predlog propisa
mogao uporediti radi dobijanja stepena njihove uskladenosti.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 Predloga zakona predvideno je da se u dianu 20 stav 2 alincja 6 i dlanu 25 stav 1
rijeci ’’Ministarstvo finansija” u razlidilom padehi zamjenjuju se rijecima ’’organ uprave nadlezan
za poslove dr^vne imovine”.

Clanom 2 Predloga zakona propisuje da u clanu 40 poslije stava 3 dodaje se novi stav kojim
se propisuje da u slucajudase stvari i druga dobra u drzavnoj imovini daju u zakup u postupku dodjele
podsticaja za proizvodnju elektridne energije iz obnovijivih izvora, postupak javnog nadmetanja
sprovodi se u skladu sa zakonom kojim se ureduje koriscenje energije iz obnovijivih izvotra.

Clanom 3 predvida se u u dlanu 43 stav 1 rijed „katastra“ zamjenjuje se rijedju „imovine“.
Clanom 4 predvida se da u dlanu 58 stav 1 rijeci

’’ministar nadlezan za poslove drzavne imovine.”

Clanom 5 Predloga zakona predstavlja dopunu u smislu novog dlana 75 a kojim se rjeSavaju
zapodeti postupci davanja u zakup zemljigta na kome je predvidena prozvodnja elektridne energije iz
obnovijivih izvora koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nijesu pravosnazno okondani,
okondace se po Zakonu o drzavnoj imovini (’’Sluzbeni list CG”. broj 21/09).

ministar finansija” zamjenjuju se rijecima



Clanom 6 predvida stupanje na snagu ovog zakona osmog dana od dana objavljivanja u

’’Sluzbenom lislu Crne Gore”.

PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONAV.

Za sprovodenje ovog zakona nisu potrebna sredstva iz Budzeta Crne Gore.

RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKUVI.

Clanom 151 Poslovnika o radu Skupstine Crne Gore propisano je da se Zakon moze, izuzetno

dinijeti po hitnom postupku.
Po hitnom postupku moze se donijeti zakon kojim treba urediti pitanja i odnose nastale usljed

okolnosti koje nijesu mogle da se predvide, a nedonoSenje zakona moglo bi da prouurokuje Stetne

posledice i zakon koji je neophodno usaglasiti sa evropskim pravom i medunarodnim ugovorima i
konvencijama.

Uzimajuci u obzir da je Vlada Crne Gore dana 30.10.2023. godine donijela Uredbu o

organizaciji i nacinu radadrzavne uprave (’’Sluzbeni list Crne Gore” broj 098/23 i 102/23) u skladu

sa kojom je Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine preuzelo poslove i

sluzbenu dokumentaciju od Ministastva fmansija kako bi se omogucilo funkcionisanje u punom

kapacitetu neophodno je pristupiti donoScnju zakona po hitnom postupku. Nadalje, imajuci u vidu da
je jedan od razloga za donosenje ovog zakona uskladivanje sa novim Zakonom o koriScenju energije

iz obnovljivih izvora koji zakon je takode prediozeno da se donose po hitnom postupku, smatramo

da je neophodno pristupiti usvajanju zakona po hitnom postupku.



IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

PREDLAGAC Ministarstvo prostornog pianiranja, urbanizma i
drzavne imovine

Prediog Zakona o izmjeni i dopunama Zakona o drzavnoj
imovini

NAZIV PROPISA

1. Definisanje problema
Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?
Koji su uzroci problema?
Koje su posljedice problema?
Koji su subjekti osteceni, na koji nacin i u kojoj mjeri?
Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

• Predlozenim aktom se vrsi uskladivanje djelokruga posiova, nadleznosti i odredivanje

kadrovskih rjesenja Ministarstva prostornog pianiranja, urbanizma i drzavne imovine

od Ministarstva finansija.

• Predlozenim aktom se vrsi objedrinavanje posiova u okviru organa drzavne uprave, u
cilju cjelishodnijeg funkcionisanja.

• Predlozenim aktom se vrsi uskladivanje sa novim Zakonom o koriscenju energije iz

obnovijivih izvora.

• Razlozi za izmjenama i dopunama Predloga zakona sadrzani su u potrebi
uskladivanja sa novim Zakonom o koriscenju enegrije iz obnovijivih izvora kojim se,
izmedu ostalog, propisuje postupak davanja u zakup zemijista u drzavnoj svojini,
odnosno prirodnih bogatstva radi proizvodnje elektricne energije iz obnovijivih izvora.

• Zakonom o koriscenju energije iz obnovijivih izvora vrsi se dalje uskladivanje
zakonodavstva Crne Gore sa pravnom tekovinom EU u oblasti energetike Odredbe
Zakona o koriscenju energije iz obnovijivih izvora i podzakonski akti koji ce biti
doneseni na osnovu istog uskladuju se sa Direktivom (EU) 2018/2001 o promociji
koriSdenja energije iz obnovijivih izvora, prilagodenom za clanice Energetske
zajednice. Uskladivanje ove pravne tekovine je I obaveza koja prozilazi iz Zelene
agende za Zapadni Balkan koja preslikava Evropski zeleni sporazum za ovaj region
koji predstavija ogroman izazov za Crnu Goru, i koji se tide prvenstveno razvoja
energetskog sektora. Vazan dokument kojim se, ne samo drzava Crna Gora, vec i

citav region Zapadnog Balkana, obavezao na zelenu tranziciju a koji je usvojen na
Samitu Berlinskog procesa u Sofiji u novembru 2020. godine, i isti nas obavezuje da
idemo u pravcu razvoja §to vedeg broja projekata zasnovanih na obnovijivim izvorima.

• Posledice problema se odnose na postupke davanja u zakup zemijista i nemogudnost
okondanja postupka javnog nadmetanja za zakup stavri i drugih dobara u drzavnoj
imovini na kojima je predvidena proizvodnja eiektridne energije iz obnovijivih izvora.

• Bez promjene propisa bilo bi onemogudeno da se stvari i druga dobra u drzavnoj
imovini daju u zakup u potupku dodjele podsticaja za proizvodnju eiektridne energije iz
obnovijivih izvora.

2. Ciljevi
Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojedim strategijama ili programima Vlade, ako
je primjenijivo.

• Ciljevi koji se postizu predlozenim propisom odnose se na uskladivanje sa novim
Zakonom o korisdenju energije iz obnovijivih izvora kojim se propisuje postupak
davanja u zakup zemijista u drzavnoj svojini, odnosno prirodnih bogatstava radi
proizvodnje eiektridne energije iz obnovijivih izvora.

* Predlogom zakona se propisuje da se postupak javnog nadmetanja sprovodi u skladu



sa zakonom kojim se ureduje korisdenje energije iz obnovijivih izvora za stvari i druga
dobra u drzavnoj imovini.

• Vazno je istaci i obaveze nase Drzave kao Clanice Energetske zajednice koje se
ogledaju i kroz Odiuku Savjeta ministara Energetske zajednice iz novembra 2021.
godine broj D/2021/14/MC- EnC, kojom je 6lanicama Energetske zajednice utvrdena
obaveza da do 31. decembra 2022. godine izvrse transponovanje i impiementaciju.

• Direktive (EU) 2018/2001 o promociji kori§cenja energije iz obnovijivih izvora,
prilagodene na nivou Energetske zajednice. Ovom direktivom se utvrduje zajednidki
okvir za promociju energije iz obnovijivih izvora i postavija cilj za udio energije iz
obnovijivih izvora u ukupnoj finalnoj potro§nji energije u 2030. godini, za clanice
Energetske zajednice.

3. Opcije
Koje su moguce opcije za Ispunjavanje ciljeva i rjesavanje probiema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporucijivo je ukijuciti i neregulatornu opciju, osim

ako postoji obaveza donosenja predlozenog propisa).
Obrazloziti preferiranu opciju?

• Jedina opcija za ispunjavanje ciljeva je donosenje Predloga izmjena i dopuna Zakona.

• U cilju usagla§avanja Predloga zakona sa novim Zakonom o kori§6enju energije iz

obnovijivih izvora, Ministarstvo je cijenilo da se izvrse izmjene i dopune u dijelu
davanja stvari i drugih dobara u drzavnoj imovini u zakup u postupku dodjele
podsticaja za proizvodnju elektricne energije iz obnovijivih izvora, kako bi se postupak

javnog nadmetanja sproveo. Navedeno podrazumijeva regulatornu opciju kojom de
se izvrSiti potpuno zakonsko uskiadivanje i time ce se omoguciti sprovodenje
postupka javnog nadmetanja.

4. Analiza uticaja
Na koga ce i kako ce najvjerovatnije uticati rjesenja u propisu - nabrojati pozitivne I
negativne uticaje, direktne i indirektne.
Koje troskove ce primjena propisa izazvati gradanima I privredi (narocito malim I
srednjim preduzecima)
Da li pozitivne posljedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje ce on stvoriti,
Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trzisna
konkurencija;

Ukijuditi procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera.

Predlozenim zakonskim rjeSenjem 6e se omogudti davanje u zakup stvari i drugih
dobara koja su u drzavnoj imovini u postupcima dodjele podsticaja za proizvodnju
elektridne energije iz obnovijivih izvora, dime de se postupak javnog nadmetanja
sprovoditi u skladu sa zakonom kojim se ureduje koriddenje energije iz obnovijivih
izvora.

Primjena propisa nede izazvati trodkove gradanima i privredi.

Propisom se ne podriava stvaranje novih privrednih subjekata na trzidtu i trzidna
konkurencija.

• Primjena prediozenog propisa nede stvoriti administrativna opterecenja i biznis barijere,

imajudi u vidu da se radi o neophodno izvrsiti usagiadavanje sa Zakonom o koridcenju

energije iz obnovijih izvora.

5. Procjena fiskalnog uticaja
Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za

impiementaciju propisa t u kom iznosu?;
Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog

vremenskog perioda? Obrazloziti;
Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze?
Obrazloziti;

Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskainu

godinu, odnosno da li su planirana u budzetu za narednu fiskanu godinu?;



Da li ]e usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ce

proisteci finansijske obaveze?;
Da li ce se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?;

Obrazloziti metodologiju koja je koriscenja prilikom obracuna finansijskih
izdataka/prihoda;
Da li su postojali problemi u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda?

Obrazloziti;

Da ii su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?;
Da li su dobijene primjedbe implementirane u tekst propisa? Obrazloziti.

• Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno izdvojiti finansijska sredstva iz budzeta
Crne Gore.

• Implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

• Usvajanjem propisa nije predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih be

proistebi finansijske obaveze.

• Implementacijom propisa nebe se ostvariti prihod za budzet Crne Gore.

6. Konsultacije zainteresovanih strana
Naznaciti da 11 je koriscena eksterna ekspertiza i ako da, kako;

Naznaciti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa
i kako (javne ill ciljane konsultacije);
Naznaciti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih
strana prihvaceni odnosno nijesu prihvaceni, Obrazloziti.

• Eksterna ekspertska podr§ka nije korisbena imajubi u vidu da je u pitanju Predlog

zakona kojim se vrsi usaglasavanje sa novim Zakonom o korisbenju energije iz
obnovijih izvora, te da nije kompleksan, u smislu posebne potrebe za korisbenjem
eksterne ekspertske podrske. Takode, imajubi u vidu minorne izmjene Zakona, nije
bilo potrebe za organizovanjemjavne rasprave.

Clanom 151 Poslovnika o radu Skup§tine Crne Gore propisano je da se Zakon
moze, izuzetno, donijeti po hitnom postupku.

U cilju biagovremene i efikasne primjene predlozenog zakona, neophodno je da se
ubrza proces donosenja predlozenog zakona.

7. Monitoring i evaluacija
Koje su potencijalne prepreke za impiementaciju propisa?
Koje ce mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
Koji su glavni indikatori prema kojima be se mjerlti ispunjenje ciljeva?
Ko be biti zaduzen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?

• Nijesu identifikovane potencijalne prepreke za primjenu propisa.

• Glavni indikatori prema kojima be se mjeriti ispunjenje ciljeva odnose se na broj
realizovanih postupaka javnog nadmetanja za zakup u postupku dodjele podsticaja za
proizvodnju elektricne energije.

• Za monitoring i evaluaciju primjene propisa bibe zaduzeno Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine.

Podgorica, 13. septembar 2024. godine Ministar

Slaven Radunovib

( < N

A.

\



Adresa: Ul.Stanka Dragojevica br.2
81000 Podgorica Crna Gora
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Br; 05-02- 040/24-6003/2 Podgorica, 16.09.2024.godine

Za: MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRANJA, URBANIZMA I DRZAVNE IMOVINE,
IV Proleterske brigade broj 19, Podgorica

gospodinu, Slavenu Radunovicu, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini

Veza: Vasaktbr. 10-421/24-12055/1 od 12.09.2024 godine

Postovani gospodine Radunovicu,

Povodom Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini, Ministarstvo

finansija daje sledece:

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta

implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju i Izvjestaj o analizi uticaja propisa utvrdeno je da za
implementaciju predmetnog Predloga zakona nijesu potrebna finansijska sredstva iz budzeta
Drzave. Kako je u dopisu navedeno razlog za donoSenje ovog Predloga zakona sadrzani su u
potrebi uskladivanja sa novim Zakonom o koriscenju energije iz obnovijivih izvora kojim se,
izmedu ostalog, propisuje postupak davanja u zakup zemijista u drzavnoj svojini, odnosno
prirodnih bogastava radi proizvodnje elektricne energije iz obnovijivih izvora.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta, nema primjedbi na Predlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini.

S postovanjem,

MINISTAR

ovica Vukovic

Kontakl osobe:

mrIvana RadojiCid, Direktorat za finansijski sistem i koordinaciju pdilika, ivana.radojicic@mif.gov.me;
Vera DrakiC, Direktorat za drzavni budget, vera.drakic@mif.gov.m e.

L



Crna Gora

Sekretarijat za zakonodavstvo

Adresa; Vuka Karadzica br. 3

81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 231-535

fax: +382 20 231-592

www.gov.me/szz

2-10. septembra 2024. godineBroj: 05-040/24-1055/2

Za: Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine

Gospodinu Slavenu Radunovicu, ministru

Veza: Broj: 10-421/24-11819/1 od 9. septembra 2024. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

drzavnoj imovini

Postovani gospodine Radunovicu,

^ Na tekst PREDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

DRZAVNOJ IMOVINI, iz okvira nadleznosti ovog Sekretarijata, buduci da su primjedbe
i sugestije Sekretarijata date u neposrednoj saradnji predstavnicima obradivaca 10.

septembra 2024. godine, inkorporirane u predlozeni tekst zakona.

(j•a

V@EKRETARKA
4 Slavica Bajic
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Pisarnica Minlsiarstvo proslcvnog planiranja
urbanizma i drhvne imovine

Primljeno:
Crna Gora

® Vlada Crne Gore

Generaini sekretarijat

Qtg. ;ed. Pfi'og Vfijednost

Broj: 10-074/24-5209/2 Podgorica, 26. septembar 2024. godine

Na sjednici odrzanoj 19. septembra 2024. godine, Vlada Crne Gore

razmotrila je Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o

drzavnoj imovini, koji je dostavilo Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine.

Povodom navedenog materijala, Vlada Crne Gore donijela je

ZAKLJUCKE

1. Vlada utvrdila Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona

o drzavnoj imovini.

2. Za predstavnike Vlade koji ce ucestvovati u radu Skupstine Crne

Gore i njenih radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona,

odredeni su Slaven Radunovic, ministar prostornog planiranja, urbanizma i

drzavne imovine i Milena Zivanovic, drzavna sekretarka u Ministarstvu

prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine.

GENERALNI SEKRETAR

Mr Dragoljub Nikolic

Dostavijeno:
- Slaven Radunovic, ministar prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine
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Za; MINISTARSTVO PROSTORNOG PLANIRANJA, URBANIZMA I DRZAVNE IMOViNE

ministru Slavenu Radunovicu

Dopis br; 023-074/24-12259/3Veza:

Predmet; Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona

o driavnoj imovini s pravnom tekovinom EU

Postovani

Dopisom broj 023-074/24-12259/3 od 30. oktobra 2024. godine trazili ste misljenje o

uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o driavnoj Imovini s

pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa
definisanim clanom 20 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave („SL list CG“, br. 98/23,

102/23,113/23, 71/24, 72/24, 90/24 i 93/24) Ministarstvo evropskih poslova jesaglasno sa navodima

obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

a u skladu sa nadleznostima

u

S postovanjem

Wlaida Gorcevic

MINISTARKA EVROPSKIH POSLOVA
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Prilog:

Izjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o driavnoj imovini

s pravnom tekovinom EU

Dostavijeno;

- Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine;

- a/a

mE4 EU
eu4 ms

evropu fvropft



IZJAVA O USKLAOENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM

TEKOVINOM EVROPSKEUNIJE

Identifikacloni broj Izjave MDUP-IU/PZ/24/Q5

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini

Proposal for the Law on Amendments to the Law on State Property- na engleskom jeziku

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ drzavne uprave koji priprema propis

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne
imovine

Organ drzavne uprave

Direktorat za drzavnu imovinu i katastar i nepokternosti- Sektor/odsjek
Milena Zivanovic* odgovorno lice {ime, prezime, telefon,
020/446-200 milena.zivanovic@mdup.gov.mee-mai

Milos Zarubica

020/446-365 niilos.zarubica@mdup.gov.me

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon,

e-mail)

b) Pravno lice s javnim oviascenjem za pripremu i sprovodenje propisa

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne- Naziv pravnog lica
imovine

Slaven Radunovic, ministar

020/446- 200 kabinet@mdup.gov.me

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,

e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,

e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu

Evropskeunije i njenih drzava clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

- Organ drzavne uprave

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga propisa.

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

I I ispunjava u potpunosti
I I djelimicno ispunjava
n ne ispunjava

c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj un'tji (PPCG)

- PPCG za period 2024-2027

/- Poglavlje, potpoglavlje

/- Rok za donosenje propisa

Donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj

imovini nije predvideno Programom pristupanja Crne Gore

Evropskoj Uniji.

- Napomena

6- Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja

stepena njegove uskladenost!.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi

dobijanja stepena njegove uskladenosti.

c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena

njegove uskladenosti.



6.1. RazlozI za djellmicnu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom

tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvtdeno postizanje potpune uskladenosti

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost

konstatovati tu cinjenicu

Ne postoje odgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

NavestI pravne akte Savjeta Evrope I ostale izvore medunarodnog prava koriscene pri tzradi

nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava s kojima je
potrebno uskladiti predlog propisa.

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog

prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

8.

/

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik

(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini nije preveden na engleski jezik.

ll.Ucesce konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj impvinirjiije bilo ucesca konsultanata.

Pot pi s / M in ista fka e^^ogsj^ poslovaPotpis/ Ministar grostbrnog planiranja, uttanizma i
drzavne imoviney. /' , . ...- 'y

n\-y

.4\\ .// .
Datum;

•e
c

Datum:

- ■ r ^>r

Prilog obrasca:

1. Prevodi propisa Evropske unije

2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)

2



TABELA USKLAOENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga
propisa na Vladi

IVIDUP-TU/PZ/24/05 MDUP-IU/PZ/24/05
2. Naziv izvora prava Evropske unije I CELEX oznaka

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnoj imovini Proposal for the Law on Amendments to the Law on State Property
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d)
Uskladenost

odredbe nacrta/

predloga propisa
Crne Gore s

odredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za

djelimicnu
uskladenost ili

neuskladenost

Rok za

postizanje

potpune

uskladenosti

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije
(clan, stav, tacka)

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)


